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СОХРАНИТЬ ДЛЯ 
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 

В БУДУЩЕМ: 
ВНИМАТЕЛЬНО 

ПРОЧИТАТЬ!

CONSERVAR PARA 
FUTURAS REFERENCIAS: 

LEER ATENTAMENTE.

A CONSERVER POUR LES 
RÉFÉRENCES FUTURES:
 LIRE ATTENTIVEMENT.

UNBEDINGT AUFBEWAHREN
UND AUFMERKSAM 

DURCHLESEN.

KEEP FOR FUTURE 
REFERENCE:

READ CAREFULLY.

CONSERVARE PER FUTURE 
REFERENZE: 

LEGGERE ATTENTAMENTE.



01 - 02
Inserire a pressione le n°4 
ghiere A negli appositi fori 
delle gambe posteriori 
(due per lato).

03 - 04 - 05 - 06 - 07 - 08
Allineare telaio schienale 
alle ghiere A inserite 
nella struttura (tenendo 
la lampo dello schienale 
rivolta verso il basso e 
verso l’interno).
Inserire il regolatore B 
dello schienale nelle 
apposite ghiere A poste 
sulla gamba posteriore 
superiore SX e DX.
Svitare i regolatori B delle 
barre facendole inserire 
negli apposti fori con le 
ghiere A.
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B A

B A

09 - 10
Infilare il tubolare in 
acciaio inox nella parte 
inferiore del rivestimento 
andando a chiudere i 
primi 5 cm di lampo.

10 - 11 - 12 - 13 - 14
Inserire il regolatore B 
dello schienale nelle 
apposite ghiere A poste 
sulla gamba posteriore 
inferiore SX e DX.
Svitare i regolatori B delle 
barre facendole inserire 
negli apposti fori con le 
ghiere A.

16
Chiudere la lampo.
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Полностью выровнять 
все регуляторы B с 
зажимными кольцами 
A, при необходимости 
блокируя их против 
вращения.
Распределить обивку 
спинки.

Для пуфа PBL75P 
пропустить ленты 
подушки через 
центральные рейки и 
соединить их между 
собой липучками.

Haga que todos los 
reguladores B estén 
perfectamente alineados 
con las virolas A, 
bloqueando cualquier 
rotación.
Redistribuya la tapicería 
del respaldo.

Para el puf PBL75P, 
haga pasar las tiras del 
cojín entre las duelas 
centrales y péguelas entre 
sí mediante los velcros 
presentes.

Aligner parfaitement tous 
les régulateurs B sur les 
douilles A en en bloquant 
l’éventuelle rotation.
Redistribuer le revêtement 
du dossier.

Pour le pouf PBL75P, 
faire passer les rubans du 
coussin entre les lattes 
centrales et les attacher 
les uns aux autres en 
faisant adhérer les velcros 
présents.

Stellen Sie sicher, dass 
alle Versteller B perfekt 
mit den Ringmuttern 
A ausgerichtet sind, 
indem Sie ihre eventuelle 
Drehung blockieren.
Verteilen Sie den Bezug 
der Rückenlehne neu.

Für den Hocker PBL75P 
führen Sie die Kissengurte 
zwischen den mittleren 
Latten durch und 
befestigen sie mit den 
Klettbändern.

Perfectly align all adjusters 
B with the ferrules A, 
preventing their possible 
rotation.
Redistribute the back 
cover.

For ottoman PBL75P, 
pass the cushion straps 
between the central slats 
and attach them together 
using the Velcro.

Rendere tutti i regolatori B 
perfettamente allineati con 
le ghiere A bloccandone 
l’eventuale rotazione.
Ridistribuire il rivestimento 
dello schienale.

Per il pouf PBL75P, far 
passare le fettucce 
cuscino fra le doghe 
centrali e allacciarle fra 
loro facendo aderire i 
velcri presenti.

PBL75P


